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E. B. KawkuHn

NEKCEMbI| C CEMAHTUKOW BbICOKOW 1 HU3KOW TPOMKOCTH
B FOPHOMAPUWACKOM SI3bIKE'

B crartee Ha MaTepuane TOpHOMAapHUHUCKOTO SI3bIKA, OTHOCSILErOCs K ypaJIbCKOM CEMBE, pacCMaTpH-
BAIOTCS TIpHJIaraTeNIbHBIC W HAPEUHUs CO 3HAYCHUSIMH BBICOKOH T'POMKOCTH (‘TPOMKHI’ / ‘TPOMKO’) M
HU3KOH rpoMKocTH (‘Tuxuii / Tux0’). lanHbie coOpaHbl B X0Jie MoJieBOH paboThl B ¢. Ky3HenoBo u ok-
PECTHBIX ACPEBHSIX METOAOM aHKETHPOBAHMs HOCUTEJEH sI3bIKa M IyTeM aHajk3a COOpPaHHOIO B DKC-
HNEANIUIX KOpIIyca pacin(poBOK YCTHBIX TEKCTOB; TAaKXKE IMPOBEICHO COIOCTABICHUE C MaTepHana-
MU cJoBaped. YuTeHbl CBEJCHUS M3 JOCTYMHBIX (XOTS M HEMHOTOUYHCICHHBIX) UCCIIETOBaHUH pac-
CMaTpHBaeMOU TPYMIIbI JIEKCUKU B JPYTUX si3bIkax. TeopeTnyeckoit 0a3oi ciaykut GppeiMoBbIi mMo-
XOJ K JIEKCHYECKOW THUIOJIOTHH, ONMPAIOLIMICSA HA aHAJIN3 cOUYeTaeMOoCTH JiekceM. O0cyxaaroTcs ce-
MaHTHYECKHE HPOTUBOIOCTABICHUS B pacCMaTpUBAaEMOM IOJie (HU3Kasg I'POMKOCTH VS. OTCYTCTBUE
3ByKa, PeUYEBHIE VS. HEPEUEBbIE KOHTEKCTBI, 0COOBIE JIEKCEMBI IS THXOTO TIOBEACHHUS YeTIOBEKa U TH-
X0H o0cTaHoBKH). [IpoaHamn3MpoBaHbl MOJENTHN MOJMCEMHUH JIEKCEM I10JIs (MCIIONB30BAHNE B KOHTEK-
CTax BBICOKOH M HU3KOH TPOMKOCTH HHTEHCHU(PHUKATOPOB ¢ OOJIee MIMPOKOH COYETaeMOCThIO, CBA3h C
CEMaHTUYECKUM TI0JIEM CKOPOCTH). 3aTPOHYT PAJ AUAXPOHUYECKHUX ACHEKTOB, B YACTHOCTH COOTHO-
HICHUE 3HAYCHUH HU3KOH TPOMKOCTH M HU3KOM CKOPOCTH C HCTOPHUYECKON TOUKH 3peHus. JJaHHbIe 00-
CYXKIAIOTCSI B CBETE€ TEOPETHYECKUX pPabOT, MOCBSILEHHBIX IpOoOJIeMaM MOJIMCEMHH B JICKCHKE
(E. B. Paxununa, T. U. PesaukoBa, B. A. IlnyarsH u Ap.), cpencTBaM BhIpaKEHHS KapUTHBHOW ce-
MaHTHKHU (C. M. Toncras u n1p.), IpOTHUBOMIOCTABICHUIO MEXAY KOMIOHEHTOM 3HA4YEeHHS U OTMEHse-
Moi1 korTekcToM nmIurkarypoit (E. B. Ilagydesa, K. Keapuc u ap.).

KiioueBble ciioBa: ypajilbCKue AA3blKU, eopHOMapuﬁCKuﬁ A3bIK, CeEMAHMUKA, noaucemus, evlpasice-
HuUue epomkocmu, uHmechqbuKauuﬂ, cemarnmudecKue Kkapunuebsl.

1. BeedeHue

B crarbe paccMaTpuBaroTCs MpuiiaraTelibHbIE U Hapeuusi C CEMaHTHKOM BBICOKON I'POMKOCTH
(‘rpoMkwmii’ / ‘TpOMKO’) U HU3KOH rpoMKOCTH (‘TUXUH’ / ‘TMX0’) B TOPHOMApUHCKOM S3BIKE, OTHO-
cslIeMcs K ypalbCKOM ceMbe M OJU3KOPOJCTBEHHOM JIyTOBOMY MapHiiCKOMY SI3bIKY (B APYToil BO3-
MOKHOH TPaKTOBKE — B TOPHOM HAap€4YMHM MapHUMCKOro s3bIKa, BBIIEISEMOM Hapsay C JYTOBBIM
HapeuueM). Mbl 00CyTuM IPOTUBOIIOCTABJICHMS, BHISIBIIEHHBIE B 3TOM CEMAHTUYECKOM I10JI€, C yue-
TOM 0o0Jiee MHUPOKOI TeOpEeTHUECKON NePCIEKTHBHI.

Mpl cienyem JIEKCUKO-TUIIOJIOTHYECKOMY MOJAXO/y, IpeacTaBieHHoMy B (Paxununa, Pesnu-
KoBa, 2013; Rakhilina, Reznikova, 2016) u ap. OcHOBOI HM3y4yeHHUSI CEMAHTHUKH JIEKCEM B paMKax
3TOTO MOJX0/1a CIIY>)KUT aHAJIU3 UX COYETAEMOCTH.

Ham matepuan co6pan B 2018-2019 rr. B skcnenunusx OTulllla MI'V? B c. Ky3nenoso
I'opromapuiickoro paiiona Pecniybnuku Mapuit On u okpecTHbIX AepeBHsX (TromaHoBo, Ammak-
Ilensx, Hukumkuno, ITaynknno, Kykmmnuasl, Koxnananrep). Mpl npoBoIuiIM aHKETUPOBAaHUE
HOcHUTENEeH s3bIKa (epeBOj] KOHTEKCTOB C PYCCKOT0; OIIEHKA MPUEMJIEMOCTH BBIPAKEHUI Ha Top-
HOMAapUICKOM; MHTEPIPETALUN PA3INIMi MEXAy CHHOHHMMamu). Takue mpuMepsl MPUBOIATCS B
cTatbe 0e3 cneruaibHbIX moMeT. [ToMrMo 3Toro, UCOIB30BaANICA COOPAaHHBIN KOJJIEKTUBOM JKCIIe-
JIUIUN KOPITyC paciin(ppoBaHHBIX YCTHBIX TEKCTOB 00BEMOM OKOJIO 63,5 THIC. CIOBOYNOTpEOIeHUM
(moctynen Ha caiite mpoekrta). [Ipumepst u3 TekctoB uMeroT nomery «Kopmycey. [Ipumeps, 3amnu-
CaHHBIE B MOJIEBBIX YCIOBHUSAX, MOAAIOTCS B (POHOJIOTUYECKOIN TPAHCKPUIILIMH, IPUHATON B SKCIEIH-
LIUOHHOM npoekTe. [Ipumepsl n3 aureparypsl IUTHUPYIOTCS C COXPAHEHUEM 3allUCH NCTOYHHKA.

' Pa6ota noanepxana rpaHTom PO®U Ne 20-012-00240.
* TMoppo6Hee o npoekTe cm. http://hillmari-exp.tilda.ws/
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PaccmarpuBaemblii B cTaThe KIIACC JIGKCEM MaJIO M3y4dalcsi B TUIOJOTHH. JlOCTYIHBI HEKOTO-
pbIe JaHHBIE IO PYCCKOMY M YKpaumHCKOMY si3bikaM (ArmpecsH (pen.), 2010; SABopceka, 2013), cm. B
YaCTHOCTH UCIIOJIb30BAHUE JIEKCEM HU3KOW TPOMKOCTH B JIPYTUX KOHTEKCTAaX HU3KOW MHTEHCUBHO-
CTH: Muxas peuxa, muxas yivloka, muxuil éemep, muxas apocme 1 1p. B (Makcumona, Canoxuu-
koBa, 2013; Kamkuu u ap., 2018: 811-812) paccMOTpeHbl JaHHbIE MOKIIAHCKOTO SI3bIKa, T€HETUYe-
CKHU U apeanbHO OJIM3KOro K ropHoMapuiickomy. HekoTopsie conocTaBieHus Mbl IPOBEAEM Jaliee.

Jlarmee MBI pacCMOTPHUM CIOCOOBI 0003HAUEHUsI BBICOKOW T'POMKOCTH — B TIEPBYIO OYepeb
KOHCTPYKIIMK Ha 0a3e mpuiarateiabHoro kogo ‘6Gombmioit’ (pasmen 2). byayr o0cy)aaTbCsi TOJBKO
CHIO0CcOOBI 001IIeH XapaKTEPUCTUKH TPOMKOCTH, HO HE BBIPKEHUS, CIICIU(DUIUPYIONINE THIT CUTYa-
LMY U TUI 3BYKa (Cp., HApUMEp, €AUHUILY ruZge, 0003HAYAIOIIYI0 TPOMKUN 3BYK MPU ITYMHOM IIe-
PEMEIICHIH TPYIIIIBI JIFO/ICH, IOTOKA BOJBL, IPH BETpe WK rpaxe’). B pasiene 3 paccMaTpuBaoTcs
crocoObl 0003HaUEHHUsI TUXOTO 3ByKa WJIM OTCYTCTBUS 3BYKa: KOHCTPYKIIMM Ha 0a3e mpuiaraTeib-
HOTO izi ‘MaJICHbKUI’, a TAK)KE JIEKCEMBI 0olen ‘MENJIEHHO; TUXO’, javast ‘Tuxo’, $dp ‘tuxo’. Paznen 4
COJIEP>KUT OCHOBHBIEC UTOTH.

2. 0603HaveHus ebICOKOL 2pOMKOCMU

I'poMKkmii 3BYK OINHKCBIBAC€TCS B aIBEpOMAIbHOW KOHCTPYKIIMM HapeuueMm kogo-n
(607BIIONH-ADV), TPOU3BOIHBIM OT MpHJIAraTeIbHOTO kogo ‘Gonbiion’ (cp. kogo laval ‘Gonbioit
nemt’, kogo sola ‘6onbioe ceno’, kogo prazn'ik ‘Gonpliol mpa3aHUK’), THO0 KOHCTPYKIUEH kogo
Jjuk don (OykB.: ¢ OOJBIIMM TOJIOCOM / 3BYKOM), CM. (1)4. [IpunararensHoe kogo B arpuOyTUBHOU
KOHCTpYKIUHU (Kpome kogo juk don) momycTUMO B 3TOM 3HAYEHHH HE BO BCEX MJMOJICKTaX (2a); mpu
MPEIbSBICHIUH TOPHOMAPHICKOTO MPEIIOKEHUST HEKOTOPhIE HOCUTEIIN MCIPABIISIOT TaKyH KOHCT-
PYKIIMIO Ha aiBepOuanbHyio (2b).

(1) dat'd-m kogo-n / kogo Juk don
oTen-POSS.18G 00IbIIONH-ADV OoubLIOM 3BYK C
sagar-dl-g sand3-$: «cild-n
KpH4aTb-ATT-CVB caxaTb-AOR BCE-ADV
vac-ta kravat'-55k3!»

JIOXKUThCA-IMP.2PL KpOBaTh-ILL

‘OTer; rpoMKO KpUKHYI: «Bce noxuTech B KpoBathb!»’

(2) a. ‘msn' kogo muzyka-m  jarat-em.
o OobIION MY3bIKa-ACC JTIOOUTH-NPST.1SG
‘51 moOITI0 TPOMKYIO MY3BIKY .
b. min' kogo-n Sakts-55 muzyks-m
o O0JBIIONH-ADV UrpaTh-PTCP.ACT MY3bIKa-ACC
jarat-em.

JTHOOUTE-NPST.1SG
*S1 1r06ITI0 TPOMKO 3BYHAIIYIO MY3BIKY .

WuTepnperanus jgekceM kogo U kogon kak 0003HAuYalOMIMX 3BYK HABOAMTCS KOHTEKCTOM. B
HE3aBHCHMOM YIOTPEOJIEHUH OHU HE MOTYT BBOJAUTH CEMAaHTUKY I'POMKOCTH:

3 O MHOrOYNCNIEHHbIX MAEOOHNYECKIX BbIPAKEHMSAX, B TOM YMCTE BbIPAKAIOLMX 3HAYEHNS TaKOro TWNa, CM., Hanpw-
mep, (Poxanckuit, 2002).

* B (CasatkoBa, 2008: 328) 3HaueHue ‘TPOMKO' (DUKCUPYETCS Takke y NekceMbl 68n', Hapsay CO 3HaYeHreM ‘BbicTpo,
ckopo’. OfHaKo HocuTENM UccnesyeMbiX Hamu roBOPOB YNoTPeONAOT 3Ty NEKCeMy TOMbKO B KOHTEKCTAX BbICOKOM CKO-
pocTy.
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(3) ti-st5 Sum-an / *kogo / *kogo-n,
3TOT-IN yM-PROP O0JIBIITON OOJIBIION-ADV
kn'igd-m l5d-as a-k li.

KHHUTa-ACC YUTATh-INF NEG.NPST-3  CTaHOBHTBCS

‘311ech IIYMHO, HENb3sl KHUTY YUTATh .

[TpunaratensHoe kogo u (daiie, MO KOPIYCHBIM JaHHBIM) Hapedyne kogon BBICTYHAIOT Kak
MHTEHCU(PHUKATOPHI C MIUPOKON COYETAEMOCThIO, CM. kogo mardeZ ‘CWIIBHBIA BeTep’, kogo Sturma
‘CHIIBHBIA TOPM’, kogon cever ‘OueHb KpacuBblii’, kogon totld ‘oueHb BKYCHBIH , kogon susu
‘O4eHb pan’, kogon jangslas ‘cuIbHO ycTaBaTh’, kogon kogo ‘04eHb OOJBINON W CEHTCHIMATBHYIO
WUTIoCTpanuio B (4). 3HaueHne OOJBIIOr0 KOJIMYECTBA BhIpAXKaeTCs HE JICKCEMOU kogon, a JeKce-
Mo¥ Sukd ‘mHOTO’ (Sukd t'et'd ‘mHoro nereit’, Sukd [5m ‘mHOTO CHera’).

4) a ti-St5 adar-drvezs-vld Saska-la
a 3TOT-IN JIeBYIIKa-IIapEHb-PL HIamKa-SIM
mad-3t. kogo-n ta-ma-m
Urpatb-NPST.3PL 00JbII0H-ADV INDEF-4TO-ACC
tumaj-at.

TyMaTh-NPST.3PL
‘A 3/1€ch IeBOUKHU C MaJbUMKaMHU UTPAIOT B Maniku. CUIBHO 0 4eM-To 3aaymanuch’. (Kopmyc)

Hamu nansble 00 ynoTpebieHUH eAMHULBI kogon MOATBEPKAAITCS JIEKCUKOrpadhuuecKuMu
Marepuaniamu. B (CMSl) mpencraBiieH cXoIHbI HAOOp MPUMEPOB ISl MPUIIATATEIILHOTO K2y
‘00/1bIION’ M MPOU3BOJHOTO HApe4Msl Ky2yH B JYTOBOM MapHHUCKOM sI3bIKe. 3HAUE€HUE ‘OueHb,
CIIMIIKOM’ JaHO U JUIsl TOpHOMapHiickoro kogon B (CaBatkoBa, 2008: 96), HO mpakTHUecku 0e3 ui-
JrocTpalMii  (Ipy  3TOM  3HAa4eHHWE ‘TPOMKO HE yKa3aHO HKCIIMIUTHO). B (Moisio,
Saarinen, 2008: 285) s pa3IUYHBIX MapHUICKUX JUAJIEKTOB MPHUBOJATCS 3HaueHus ‘sehr’,
‘besonders’, ‘dullerst’ (‘ouens’, ‘ocoOeHHO’, ‘KpaliHe’).

Tem caMbiM, ceMaHTHKa TPOMKOCTH BBICTYIIAeT B IAaHHOM CJIy4ae Kak OJHa M3 YacTHBIX pea-
nu3aiuii 6osee oOmiel CeMaHTHMKM MHTEHCH(HKALMU. DTO HAXOAUT OTPaXEHHWE M B CIOBAPHBIX
TOJIKOBaHUSX. CX0kas cuTyalus Oblla OnucaHa Juisi MOKIIIAHCKOW JIEKCEMBI Viska, KOTOpasi MOXKET
XapaKTepu30BaTh, IOMUMO I'POMKOI0O 3BYKa, BBICOKYIO CKOPOCTh, CHJIBHBIA BETEp M J0XK/b, aKTHB-
HO  mporpeccupymoomiyro  6onesnp, cM.  (MakcumoBa,  Camoxuukosa, 2013;  Kam-
KHH U JIp., 2018: 811-812). CoueTaeMocTh TOpHOMApUHCKOT0 kogon B KOHTEKCTaX MHTEHCH(HKa-
IIUH, OJTHAKO, IHPE.

3. O603Ha4YeHus1 HU3Kol 2pOMKOCMU
3.1 Koncmpykyuu Ha 6a3e npunazamenbHo20 izi ‘ManeHbKull’

Tuxwuii 3ByKk onucheIBaeTcs B aiBepOMaIbHON KOHCTPYKIMHM HapeuueM izi-n (MaJeHbKHH-ADV)
00 KOHCTPYKIMEH izi juk don ‘c Tuxum rosocom / 3sykoM’ (5). Camo mpumaratenbHoe izi, aHajo-
TMYHO IpUjIaraTeIbHOMY kogo ‘00MbIIol’, MPUMEHUMO K 3BYKY HE BO Bcex uauoiekTax (6). Kpome
TOTO, HUCIIONB3yeTCs Hapeune olen (OMHOKOPEHHOTO C HUM MPUJIATATEIbHOTO HE 3a()UKCHUPOBAHO),
03HaYaKoIIee TAKKE ‘MeuIeHHo’, cp. (5) 1 (7).

5 O BblpaXeHWN CEeMaHTUKW BbICOKOW M HWU3KOW CKOPOCTW B WUCCRESyEMbIX rOPHOMapuicKux rosopax cM. (CTpbiru-
Ha, 2018).
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)

(6)

()

at'a-zs izi-n / izi Juk don /
oTen-POSS.3SG MaJIEHbKHUH-ADV MaJICHbKUM ~ 3BYK C

olen keles-en: «vrac-am Stid3-ddi».
MeIJIEHHO TOBOPUTH-PRET Bpa4-ACC 3BaTh-IMP.2PL

‘Oren TUX0 cka3ai: «BpI3oBUTE Bpauyay’.

a. ‘man’ izi muzyks-m  jarat-em.
s MaJIeHbKUH  MY3bIKa-ACC JTHOOUTH-NPST.1SG
‘S 100ITI0 TUXYIO MY3BIKY .
b. man' izi-n Sakts-s5 muzyka-m
s MaJeHbKUH-ADV UTPaTh-PTCP.ACT MYy3bIKa-ACC
jarat-em.

JOOUTH-NPST.1SG
*S1 1106110 TUXO 3BYYAIYIO MY3BIKY .

papi olen korak-3s kuz-a.
6a0ymka.KIN  MeIJIeHHO ropa-ILL MIOTHUMATBCSA-NPST.3SG

‘baby1ka MeJIeHHO MOJHUMAETCS Ha TOPKY .

Hapetme 1zin MOET UCIIOJb30BaThC HE TOJBKO II0 OTHOIIEHHUIO K 3BYKY, HO U B JIPpYIr'uX KOH-

TEKCTaX HU3KOW MHTEHCHUBHOCTH, CM., Hampumep, (8)—(9) u ToimkoBaHUs ‘THXO, €IBa, €lie, Ci1ado,
yyTh’ B (CaBaTkoBa, 2008: 56), ‘moHeMHory, omaiy; easa, eie, 4yTh, caado, HecunbHo B (CMJI).

®)

9

maon'-3n pli-em izi-n karst-a.
-GEN 3y0-POSS.1SG MaJeHbKUI-ADV 0071eTb-NPST.3SG
‘Y mens 3y6 mobanuBaer’.

Hsu nu u3u-H nulp-vli-eud,
MaJICHLKHH cobaka MaJICHbKHI-ADV ’)KeBaTbL-SEM-NPST.3SG
K020 nu K020-paK-blH

OoIBIION cobaka 00JIBIION-CMPR-ADV

nbIp-bli-eul.
&KeBaTb-SEM-NPST.3SG
‘Manenbkas cobauka cinabo Kycaet, 6onbinas codbaka — cuibHee’. (CaBaTkoBa, 2008: 56)°

Bosiee pacnpocTpaHeHO B KOHTEKCTax HU3KOM MHTEHCUBHOCTH JIpyroe Hapeuue — izis, oopa-

30BaHHOE OT TOI'O K€ MPUJIAraTeNIbHOrO izi ‘MaJE€HbKHIX IPU MOMOIIM HENPOIYKTUBHOTO aJBep-
Ouanuzaropa, cM. iziS karangsn ‘HEMHOTO OTOIIeN’, fumajomdla izi§ ‘HaJ0 HEMHOTO MOAYMAaTh’.
DTO COOTBETCTBYET CIOBAapHBIM AaHHBIM, cp. (CaBarkosa, 2008: 56; CMS). OnuceiBath THUXUN
3BYK Hapeuue izi§ He MOXET, Cp. iziS mdgaordl'd ‘HeMHOro norakana / *THxo nmorsaxana’.

JlexceMmsl izin U olen MOTYT ynoTpeOyAThca B cOUeTaHUU, 0003HAYAIOIIEM MaJlyl0 HHTEHCHUB-

HOCTBb IIPOTCKaHUA IIpoLeccca:

(10) tak i veremd ert-en ke-d. i
TaK u BpeMs MIPOXOTUTH-CVB UATH-NPST.3SG u
tenge=ok izi-n-olen Song-em-and.
Tak=EMPH MaJICHbKHIT-ADV-MEIJICHHO CTapbIi-INCH-NPST.1PL

‘Tak u BpeMs npoxoauT. U Tak ke nocrenenHo crapeeM’. (Kopmyc)

% TnoccuposaHie NpuUMepa NPUHAANEXUT aBTopy CTaTbH.
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(11) nerkd-vid Sal-en lékt-5t, i vad
ropka-PL TasATh-CVB  BBIXOJHUTH-NPST.3PL u BOJIA
izi-n-olen privaj-alt-es.

MaJICHbKHAH-ADV-MEIJIEHHO puOaBIATE-MED-NPST.3SG
‘IIpuropku OTTanBaIOT, U BOJIA MOTHXOHBKY npubasisiercs’. (Kopmyc)

Kak u B cimydae eaunuil kogo / kogon, 3Ha4eHHE XapaKTEPUCTHKHU 3BYKa B CIy4ae CIUHUI
izi(n) 1 olen HABOIUTCS KOHTEKCTOM, CM. HEBO3MOXKHOCTh MX HE3aBUCUMOTO ynotpetieHus B (12).
OO0 HCIOJIB30BAaHHOM B 3TOM MPUMEpE JIEKCEME 737 CM. pasnen 3.2.

(12) ti-st3 tar / *izi(-n) / *olen,
3TOT-IN THUXHAHN MaJeHbLKHI-ADV MEJJICHHO
kn'igdi-m l5d-as jazo.

KHHTa-ACC YUTATH-INF XOPOIIHHA

‘311ech TUXO0, KHUTY YUTATh XOPOILO .

B yactu nanonexToB AJis IeKCeMbl olen MPOTHUBOIIOCTABIIEHBI PEYEBbIE U HEPEUEBbIE KOHTEK-
CTBbI, CP. BCTpEYarolLIrecs B TaKUX HAMOJEKTaX OIPAaHUYEHHUS Ha €€ COYETAEMOCTh C IJIarojiaMu,
ormchIBaromEMu Hepedesbie 3Bykn (13)—(15)". V nexcemsI izin, Kak BHAHO M3 TeX e IPUMEPOB,
TaKUX OrpaHUYEHUN HE BO3HUKAET.

(13) amasa izi-n / ‘olen jocarg-a.
JABEPb MaJIeHbKHH-ADV MEIJICHHO CKpI/IHeTL-NPST.3 SG
‘JIBEpb TUXO CKPHIINT .
(14) mesdk-3st5 Si oksa-vid izi-n /
MEMIOK-IN cepedbpo JEHbI'H-PL  MAaJICHbKUI-ADV
‘olen t'ongart-alt-31-5n-3t.

MECIJICHHO 3BEHETh-MED-ITER-PRET-3PL
‘B melike THXO 3BEHENH cepeOpsHbIE MOHETHI .

)
‘olen
MEUIEHHO

(15) 3dsrdas izi-n /
JICBOYKa MaJICHbKHIT-ADV
‘leBouka THUXO IJIaYeT .

magor-d.
IUIaKaTb-NPST.3SG

B peueBbIX KOHTEKCTax JieKkcema olen MOXXET MHTEPIPETHPOBATHCS M KaK XapaKTepUCTHKA
IPOMKOCTH, U KaK XapaKTEpPUCTHKA CKOPOCTHU:

(16) piiergs olen pop-a.
MYXX4HHA MEIJICHHO  TOBOPHUTH-NPST.3SG
‘My»x)4HrHA TUXO / MEIJIEHHO TOBOPHUT .

[Ipu 5TOM ceMaHTHKa HU3KOH I'POMKOCTH MOKET ObITh OTMEHEHa KOHTEKCTOM — Cp. JIOIycC-
TUMOCTh COUMHEHUS Hapeuus olen ¢ HapeuneM kogon ‘Tpomko’ B (17), B TO BpeMsi Kak ceMaHTHKa

7 B 70 e BpeMs], UCMOMNb30BaHWE 3TON NEKCEMbI B HEPEYEBbIX KOHTEKCTaX 3ahUKCMPOBAHO B HEKOTOPLIX FOPHOMapWii-
ckux npumepax B (CMA): oneH whbbkeaw ‘TVXO LWENEeCTETL', O/1eH NaMasimaw ‘kaqatbes TUXO .

5] —
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HU3KOW CKOPOCTH, KaK MpaBUJIO, HE JIOMYCKAaeT Takoil oTmeHsl (18), cM. HemomycTUMOCTb Ui
-~ o s 8
OOJIBLIIMHCTBA OIPOIIEHHBIX HOCUTEJIEH COUMHEHUS Hapeuus olen ¢ HapeuueM passn ‘OblcTpo’ .

(17) piiergs kogo-n dd olen pop-a.
MY’KUMHA 00JIBbIIONH-ADV u MEJIEHHO rOBOPUTH-NPST.3SG
‘MyX4rHa TOBOPUT I'POMKO M MEJJIEHHO .

(18) "piiergs pass-n dd olen pop-a.
MYXX4YHHAa OCTpBIN-ADV u MCIJICHHO rOBOPUTH-NPST.3SG
‘My>K4rHA TOBOPUT OBICTPO M THXO .

Tem cambIM, ceMaHTHKa HU3KOW TPOMKOCTH Pa3BUBAETCS y JIEKCEMBI olen Ha OCHOBE MeXa-
HU3Ma UMIUTUKATYPBI, KOTOPas MO OMPEIECICHUIO0 MOXKET MOAABISATHCA KOHTEKCTOM; CM., HallpuMep,
(ITamyuesa, 2004: 101-110; Kearns, 2010). B nocTynHbix Ham clioBapsx noo0Has nHhopMalus He
TIPUBOJTATCSI.

B cBs3u ¢ nekceMoil olen UHTEepecHa U TUAXPOHUYECKAsh CTOPOHA BOIMpoca. JTa JeKceMa 3a-
MMCTBOBaHa U3 4YyBalICcKoro sizbika, cMm. (Demotos, 1990: 266). [lna ee 4yBamIiCcKoro MCTOYHHKA,
JIeKceMbl xyuieH / xonnex, B (Ammapun, 1941: 151) npuBoauTcs TONKOBaHHME ‘MEAJICHHBIH, Me-
JICHHO; THXWH, THXOHBKO, TIOTUXOHBKY . B 0a3ze manubix Starling ykazaHHas dyBaiickas JieKceMma
BO3BOJUTCS K MPATIOPKCKOMY KOpHIO *Kal-, KOTOpOMY MPUITUCHIBAIOTCS 3HAYCHHsI ‘CTApHK’, ‘ycTa-
Bath’, ‘uMeTh Bo3pact’. B (Eropos, 1964: 303; ®enoros, 1996: 356) ona cooTHOCUTCA ¢ Oamkup-
CKUM hynnaH ‘BSUTbIA, MEIUIMTEIbHBIN, HEMOBOPOTINBEINM . TeM caMbIM, CEMAHTUKY HU3KOM TPOM-
KOCTU MOKHO pacCMaTpuBaTh KaK BTOPUYHYIO MO OTHOIICHHUIO K CEMAaHTUKE HU3KOW CKOPOCTH U
JUII TOPHOMApPUNCKON JIEKCEMBI 0len Ha OCHOBAaHWU CHHXPOHHBIX JaHHBIX (2 UMEHHO, ee cTaTyca
MMILUTAKATYPhl, OTMEHSIEMON KOHTEKCTOM), U VISl €€ TFOPKCKOTO HCTOYHHUKA, €CJTH OPUEHTUPOBATHCS
Ha CBEJICHUS U3 MPUBEICHHBIX TUAXPOHUUYECKUX paboT. B 3TOM ciydyae ropHoMapuiicKkuii MaTepuan
HE COOTBETCTBYET THUIIOJOTUYECKUM TpejacKazanusM, caenanHbiM B (Plungian, Rakhilina, 2013).
CornacHo ykazaHHOHM paboTe, CeMaHTHKa BHICOKON MM HU3KOM CKOPOCTH, HAIIPOTUB, CKJIOHHA pa3-
BHUBAThHCSI BTOPUYHO OTHOCUTENBHO APYTUX 3HAYCHUM.

3.2 Jlekcembli tér u tdrén

B 3HaueHusAx ‘TUxuii’, ‘TUX0’ TAKKe HUCIOJIB3YIOTCS MPUIAraTeIbHOE 15 U MPOU3BOJHOE OT
HEero Hapeuue #oron. JTH €IUHUIBI MOTYT OMMCHIBATh COCTOSHUS HPUPOAbI (£5r vads ‘TUXWH Be-
yep’, (19)) ¢ ykazanueM Ha OTCYTCTBHE KakK 3BYKa, TaK U MOTOHBIX SBJICHUM (BETpa, JOXKIs, BOJH U
pou.).

(19) tagacs Jjal-35t5 tar, mardez uke.
CeroJHs Bounra-IN THXUHN BETEP HET
‘Ceronns Ha Boare mtuiib, BeTpa HeT .

Eme oguH xapakTepHBIM JUisl 3TUX JIEKCEM KOHTEKCT — IMOBEJICHHE YEJIOBEKAa, KOTOPBIM HE
CO3/IaeT IIyMa M HE MPEAINPUHUMAET arpeCCUBHBIX NEUCTBUU, CM. taran $onzs! ‘Tuxo cumm!’, a
taxxke (20).

(20) mdan'-3n paskud-em tor edem,
sI-GEN cocen-POSS.1SG TUXUU YeJIOBEK

¥ MpunaratensHoe pésd, OT KOTOPOro 0B6Pa30BAHO [aHHOE HapeuMe, MUMeeT Takke 3HaueHue ‘oCTpblif, KOTopoe
B (CaBartkoBa, 2008: 56) npuBoauTCS B KA4ECTBE NEPBOTO.

5
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ik-t3-m=dt a-k orlan-dara.
OaNH-FULL-ACC=ADD NEG.NPST-3 00MmXaThCsI-CAUS
‘Moii coce; TUXUI YEI0BEK, HUKOTO HE 00MKaeT’.

JlexceMsl #5r M torsn yKa3bpIBalOT HA IIOJHOE OTCYTCTBHUE 3BYKa, B CHJLy YEro OHU HE COYeTa-
I0TCS ¢ I1arojaMu 3By4aHus (21). HeBo3MOXKHBI 3TH JIEKCEMBI U B KOHTEKCTaX Majoil HHTEHCUBHO-
CTH NIPUPOIHOIO sIBJIEHUS (22), HOCKOIbKY OHU IPEIOIAraoT TOJIbBKO «HYJIEBYI0» UHTEHCUBHOCTD.
[Tpumepam, npuBoaumbiM B (CaBatkoBa, 2008: 286; CMSI), Hamu jaHHBIE HE MPOTUBOPEYAT, OHA-
KO SKCIUITMLMTHO IIPU3HAK IIOJHOTO OTCYTCTBUS 3ByKa (IIPOTHUBOIOCTABIECHHbIN HU3KOMY, HO HE HY-
JIEBOMY YPOBHIO 3BYKa) B CJIOBAPHBIX TOJKOBAaHHUAX HE BBOIUTCS.

(21) 3l5stas-vid jal [5vil-n3
JIUCT-PL HOTa HU3-IN2
izi-n / *tor-an kozg-at.
MaJIEHbKUI-ADV TUXUH-ADV  IIypHaTb-NPST.3PL

‘JIucThs MOA HOraMM THXO WIypIIAT .

(22) sotsgecs-n izi / *tor mardez al-an,
JI€Hb-GEN MaJICHbKU I TUXUHN BETEP OBITH-PRET
ik-t=dt Jjur-am vaca-de.

OauH-FULL=ADD JOXIb-ACC KJIaTb- NEG.PRET

‘JlHem ObLT CITa0bIil BETEP, HUKTO HE OXHUIAT JTOXKIS .

Tem cambIM, B TOPHOMApUIICKOM $I3bIKE€ MPOTHBOIOCTABIICHB! €AMHUIIBI, BBIPAKAIOIINE HU3-
KM ypOBEHb 3BYKa U IIOJIHOE OTCYTCTBHUE 3BYKa. Takoe MpOTUBOIIOCTABIIEHNE UHTEPECHO U B OoJiee
IIMPOKON MEPCHEKTHBE B CBETE THUIIOJIOTUM CEMAHTHYECKUX KApUTUBOB (T. €. €IUHMII, BBIpAXKaro-
IIUX OTCYTCTBHE 4Y€ro-iu0o, cM. Takke ‘MycToW’, ‘TOJbIA’, ‘UUCTBINA’, ‘ipecHbIN’ U 1p.). B mpen-
HIECTBYIONIUX paboTax, MOCBSIIEHHBIX 3TUM JIEKCeMaM, 00CYKIacs LeNblid psii MPOTUBOIOCTAB-
JIEHWW B MCXOJHBIX 3HAUEHUSX, CM., Hanmpumep, aHanu3 B (XonkuHa, 2014: 86—-102) equnui ¢ ce-
MaHTHUKOHN ‘IycTON’: 0COOBIM 00pa3oM MOKET 0003HauaThCsl HAIMYME TOJIOCTH BHYTPU IpPEAMETa;
pEJIEeBAaHTHBI MPOTUBONOCTABIIEHUS 110 TOMOJIOTUYECKUM CBOWCTBaM OOBEKTa (HarpuMep, SIBIsIETCS
OH KOHTEHHEPOM MJIH MIJIOCKUM O0BEKTOM); BOZMOKHBI CHIEIIMATIBHBIC XapaKTEPUCTUKU TOMEIEHU
WJTU TIPOCTPAHCTB, CBOOOAHBIX OT Jitojen, u ap. B (Toncras, 2008: 50-98) moapodbHO 00CyKaatoTcs
MOJIETIM CEMAHTUUYECKOTO Pa3BUTHS JIEKCEM CO 3HAUEHUSAMH ‘CyXOH’, ‘IPECHBIN’, ‘yCTON’ Ha Mare-
pHuaie ClIaBSHCKUX S3bIKOB; OCHOBHOM aKIIEHT IPH 3TOM CTaBUTCS Ha metadopuszanuu. [IpoTuso-
MIOCTABJICHUE K€ MEXIY MOJHBIM OTCYTCTBHEM IpPU3HAKa (YTO IMPEJCTaBIsET COOOW KapUTHUBHOE
3HAYEHHUE) U HU3KUM YPOBHEM IPOSBIICHUS MTPU3HAKa B ATHX paboTax He 3aTpoHyTo. Jlo HeKoTopoit
CTENEHH Pa3Uure MEX]y 3HaUCHHSIMH TaKOro poja MPOBOAMTCSA B paboOTax, MOCBALICHHBIX CKa-
JSPHOMY aHaIM3y MPHU3HAKOBOHM ceMaHTHKU (cM., Hampumep, (Kennedy, McNally, 1999, 2005)),
OJTHAKO 3TH HCCIIENIOBaHMs HE 3aTParMBalOT CKOJIBKO-JIMOO MOJPOOHO HU CEMAaHTHYECKYIO 30HY
IPOMKOCTH, HM BKJIaJ 3TUX 3HAYEHUH B OOIIYIO0 CTPYKTYpPY MPOTUBOIOCTABIEHUN MEXAY KapUTHUB-
HBIMHU €IMHUIIAMHU, HU MaTepHajl TOPHOMAPUHUCKOTO U APYTHX YPATbCKUX S3bIKOB.

3.3 lpoyue nekcembi

B uccrnenyemblx ropHOMapUiCKUX TOBOpax 3a()UKCHPOBAHBI, KPOME TOTO, JIEKCEMBI javast
(Takxe B BapHWaHTE jovaston, pa3nudvii B yHNOTPEOJICHUH IBYX BAapUAHTOB HE BBISBICHO) U SIp.
[lepBasi U3 HUX OMHCHIBAET TUXYIO peub (javast popd ‘THXO TOBOPH’) WK THXOE MTOBEICHUE YeIIOBE-
Ka (nu-ka javast lidd! ‘Hy-ka npekpaturte nryMeTh, OyKB: OyJIbTe THXUMH); aHAJIOTUIHBIC TIPUMEPHI
npuBozaircs U B (CMS). Bropas He ucnonb3yeTcst B peueBbIX KOHTEKcTax (*$3p Sajastes — oxu-
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JaeMO€ 3HAa4Y€HHE: ‘THMXO I'OBOPUT’), B OTIMYME OT AOCTYNHbIX B (CMS) npumepoB U3 JIyroBoro
MapUHCKOro s3bIKa, U MOXKET ObITh IPUMEHEHA K THUXOMY IOBEJCHUIO YeioBeKa (§ap §onzddd ‘cu-
JUTE TUXO ) WK TUXOU 0OcTaHoBKe (f1ind pis §3p ‘Ha ynuiie oueHs THXO’).

4. 3aknoyeHue

Cucrema J1€KCEM C CEMAaHTUKOM BBICOKOM M HU3KOH I'POMKOCTH B NOPHOMApHIICKOM SI3BIKE
BKJIFOYAET PAJl ABJICHUM, MHTEPECHBIX C TEOPETUYECKON TOUKH 3PEHUSI.

Bo-miepBhIX, €€ IEHTPAIBHBIMU €IUHUIIAMU SBISIFOTCS Hapeuust kogon u izin, 00pa3oBaHHBIC
OT TIpWJIaraTeabHbIX kogo ‘OONBIION’ W izi ‘MaJIeHbKUH , UM KOHCTPYKIIUU C STUMHU IPHJIaraTeib-
HbIMU. TeM cambIM, BBIpaKEHHE T'POMKOCTH OKAa3bIBA€TCS YACTHBIM CIIy4aeM BBIpaKEHHUsS Oosee
oO1ell ceMaHTUKH MHTECHCU(UKAITUH.

Bo-BTOpBIX, MHTEpecHa nojauceMus ‘TMX0 & ‘MEIJIEHHO’, pa3BUBacMas HapeuueMm olen.
CemaHTHKa THUXOIO 3ByKa B JIaHHOM ClIy4a€ BTOPHMYHA OTHOCHUTEJIBHO CEMAHTHUKU HU3KOW CKOpPO-
CTH — KaK CHHXPOHHO, IPEJICTABIIssl COOONW OTMEHSEMYI0 KOHTEKCTOM HMIUIMKATYPY, TaK M Jua-
XPOHUYECKH.

B-Tperbux, B ropHOMapuiCKOM s3bIKE 0CO00 (TMpuiIaraTesIbHbIM f57 U HapeUUeM f3rdn) Bbl-
pakaeTcsi ceMaHTHKa OTCYTCTBUS 3ByKa (IIPOTUBOIOCTABICHHOTO TUXOMY 3BYKY). [Tockonbky mpo-
THUBOIIOCTABJIEHUE MOJHOIO U YACTUYHOI'O OTCYTCTBHUS JIOTUYECKU MOKET ObITh peJIeBaHTHO i 00O-
Jiee MIMPOKOTO Kilacca JIEKCeM ¢ KapUTHUBHON CEMaHTHKOM, 11eJ1eco00pa3Ho JanbHelIee TUIIOIOTU-
YEeCKOE€ UCCIIEIOBAaHUE TAKUX CIIy4aeB.

Cnucok cokpaweHuil:

1,2,3—1, 2, 3 n1Uo; ACC — aKKy3aTuB; ADD — afaMTMBHas YacTuua; ADV — aaeepbuanuaatop; AOR — aopucT; ATT —
aTTeHyaTtuB; CAUS — kay3aTus; CMPR — komnapaTtue; CVB — fgeenpuyactue; EMPH — amdatuyeckas vactuua; FULL —
nonHas gopma; GEN — reHUTuB; ILL — unnatue; IMP — umnepaTuB; IN — NHEeCCUB; IN2 — HENPOAYKTWUBHbIN NOKa3aTeNb
MHeccuBa; INCH — MHX0aTuB; INDEF — nokasaTenb HeonpeaeneHHoro MecToumeHust; INF — UHAUHUTUB; ITER — uTepa-
TMB; KIN — ocobas dopma TepMUHOB POACTBA; MED — Meauonaccu; NEG — OTpuLUaHne; NPST — Henpoluesllee Bpe-
MS1; PL — MHOXECTBEHHOE YMCNO; POSS — NMOCECCMBHOCTL; PRET — MPeTepuT; PROP — NponpueTuB; PTCP.ACT — aKTyB-
HOe npuyacTue; SEM — cemenb®akTiB; SG — eMHCTBEHHOE YKCNO; SIM — CUMUMSTUB.
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E. V. Kashkin
LEXEMES DENOTING LOUD AND QUIET SOUNDS IN HILL MARI

The article deals with adjectives and adverbs meaning ‘loud’ / ‘loudly’ and ‘quiet’ / ‘quietly’ in
Hill Mari (< Uralic). The data were collected in fieldwork in the village of Kuznetsovo and in some
nearby villages. I relied on the method of elicitation, as well as on the analysis of the corpus of
transcribed oral narratives. The material from the published dictionaries was also considered. Studies
of the domain in question (although quite rare) in other languages were taken into account as well. The
theoretical framework of the article is the frame-based approach to lexical typology, which implies
comparing the semantics of lexemes through the analysis of their combinability. I discuss semantic
oppositions in the domain under consideration (low sound vs. absence of sound, speech vs. non-speech
contexts, special lexemes for human behaviour and environment). Polysemy patterns developed by the
relevant lexemes are analysed (the use of intensifiers with broad combinability in the contexts of
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loudness, the relation to the domain of speed). Some diachronic issues are touched upon, in particular
the historical link between the meanings of low sound and low speed. The data are discussed in a
theoretical perspective, including the issues of lexical polysemy (cf. papers by E. Rakhilina,
T. Reznikova, V. Plungian, among others), caritive expressions in the lexicon (S. Tolstaya, among
others), the opposition between a meaning component and an implicature which can be cancelled in a
context (E. Paducheva, K. Kearns, among others).

Keywords: Uralic languages, Hill Mari, semantics, polysemy, expressions of loudness,
intensification, semantic caritives.
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